Bleibet hier

Francais (Mt 26,27; Lc 23)
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1. De-meu-rez i - Ci et veil-lez a-vec moi. Veil - lez et pri-
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ez, veil - lez et pri-ez! 2. Veil-lez et pri - ez
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pour ne pas en-trer en ten-ta - tion. 3. L'es-prit est ar - dent
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mais la  chair est fai - ble.
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4. Mon Pé - re, s'il est pos - si - ble, que cet-te cou-pe pas-se loin de moi!
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Mais, non pas com-me je veux, mais com - me tu Veux.
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5. Mon Dieu, mon  Dieu, pour-quoi m'as-tu a-ban-don -
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ne? 6. Pe - re, en tes mains je re-mets mon es - prit.
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7. Vell - lez, te-nez-vous préts: le Sei-gneur vient.
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Bleibet hier

English (Mt. 26: 36-42)
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1. Stay here and keep watch  with me. Watch and pray,
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watch and pray! 2. Watch and pray not to give
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way to temp - ta - tion. 3. The spi-rit is ea-ger,
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but the flesh is weak. 4. My heartis near-ly bro-ken with sor-row.
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Re-main here with me, stay a-wake and pray.
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5. Fa-ther, if it is pos-si-ble, let this cup pass me hy.
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6. Fa-ther, if thiscan not pass me by with-out my drink-ing it,
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your will be done. 7. Stay a-wake, be rea-dy:_
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the Lord i com -ing!—
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Bleibet hier

Deutsch
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1. Mei-ne See-le ist zu To-de be - triibt, bleibt hier und wacht mit
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mir. 2. Setzt euch und war - tet hier, wah-rend ich dort
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be - te. 3. Wa-chet und be-tet_ da - mit inr
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nicht in Ver-su-chung fal-let. 4. Der Geist ist  wil-lig,—
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a - ber das Fleisch ist schwach. 5. Mein Gott, mein Gott!
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Wa-rum hast du mich ver - las - sen? Va - ter, ver-gib— ih-nen,
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sie wis-sen nicht, was sie tun. 7. A-men, ich sa-ge dir: heu-te
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noch wirst du mit mir im Pa-ra - dies sein. 8. va - ter, in dei-ne
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Han - de le - ge ich mei - nen Geist. 9. Der Frie-de sei mit euch!
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Wie mich der Va-ter ge-sandt hat, sen-de ich euch.
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10. Wa - chet, hal - tet euch be-reit, der Herr kommt!
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Bleibet hier

Espafiol
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1. Que-da-os— a-quiy ve-lad con-mi - go. Ve-lad y— 0 -rad,
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ve-lad y— o-rad! 2. Ve - lad o - rad pa-ra
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tad pre-pa-ra - dos: lle-ga el Se - fior!
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Italiano Bleibet hier
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1. Re-sta-te qui e ve-glia-te con me. Ve-glia-te e pre - ga - te,
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ga - te per non ca-de - re in ten-ta - zio - ne. 4. Lo spi-ri-to €
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5. L'a-ni-ma mi-a e tris-te fi-no_ al-la mor-te, res-ta - te qui e ve -
0— — - } K —
:@@ " — - o o *f —y  — —
.) i 1 | i
glia - te con me. 6. Pa - dre, se € pos-si- bi-le,
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Di - o, mi-o Di - o, per-ché mi hai ab-ban-do - na - to?
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8. Pa - dre, nel-letue ma-ni af - fi - do il mi-o spi-ri-to.
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